Lietuvos sveikatos moksly universitetas

,  GAUTA

Ligtuvos sveikatos m}r:!ui;\sl universiteto 2013 - O - 95 ¢
egzempliorius b EGPJ’L%K "_42&2/}/ ,f)%

PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. /9~ 6.4

201‘&? m. ’/'Z{,OOLZLU men. 2. d.
b Kaunas

Lietuvos sveikatos moksly universitetas, juridinio asmens kodas 302536989, kurio registruota buveiné yra A.
Mickevitiaus g. 9, Kauno m. sav. Kauno m., duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujamas rektoriaus prof. Remigijaus Zalifino, veikian¢io pagal universiteto statuta
(toliau Pirkéjas), ir

V3] Lietuvos sveikatos moksly universiteto praktinio mokymo ir bandymy centras (toliau - Tiekéjas), juridinio
asmens kodas 302296985, kurios registruota buveiné yra Akacijy g. 2, Giraités k., Kauno r., duomenys apie jmone
kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus dr. Ronaldo Bilskio,
veikian¢io pagal jmonés jstatus, i§ kitos pusés,

toliau kartu §ioje sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudare ig prekiy vieSojo pirkimo—
pardavimo sutartj, toliau vadinamg Sutartimi, ir susitaré dél toliau i$vardyty salygy.

toliau kartu 8ioje sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré¢ $ig prekiy viesojo pirkimo—
pardavimo sutartj, toliau vadinama Sutartimi, ir susitar¢ dél toliau i§vardyty salygy.

Sutarties specialiosios salygos
1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra Sieno rulonais (toliau — Prekés) pirkimas, kuriy techninés charakteristikos nurodytos
Sutarties 1 priede.

1.2. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkeéjui nuosavybés teise Sutarties specialiyjy salygy 1.1 punkte nurodytas
Prekes, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas Prekes ir sumokéti Tiekéjui pagal nurodytus jkainius
Sutartyje numatytomis salygomis ir terminais.

2. Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo vieta ir terminas

2.1. Salys susitare, kad Sios Sutarties specialiyjy saglygu 1.1 punkte nurodytas Prekes Tiekéjas paruos Pirkéjui ne
veliau kaip per 7 (septynias) darbo dienas Prekiy uZsakymo (Zr. Sutarties bendryjy sglygy 1.12 punkta) pateikimo
Tiekéjui dienos.

2.2. Termino, nurodyto Sutarties specialiyjy salygy 2.1 punkte, pratesimas nenumatomas.

2.3. Prekiy pristatymo vieta — Prekés perkamos be pristatymo paslaugos.

3. Sutarties kainos apskai¢iavimo budas, verté ir mokeéjimo salygos

3.1. Vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta kainodaros taisykliy nustatymo metodika,
taikomas kainos apskai¢iavimo biidas — fiksuotas jkainis su perZitira (toliau — jkainis).

3.2. Maksimali pradin¢ sutarties verté yra 7260,00 Eur (septyni tikstan¢iai du Simtai $e$iasdesimt eury, 0 ct.) su
PVM. Minimali pradiné sutarties verté yra 6500,00 Eur (3e$i tiikstanciai penki $imtai eury, 0 ct.) su PVM. [§ jy:
3.3. lkainis Sutarties galiojimo laikotarpiu nekei¢iamas, i§skyrus:

3.3.1. Padidé¢jus arba sumazé&jus PVM tarifui, jkainis atitinkamai didinamas arba maZzinamas. [kainis atitinkamai
perskai¢iuojamas per | (vieng) darbo dieng po atitinkamo teisés akto paskelbimo , Teises akty registre®, taciau,
jeigu paciame teisés akte numatyta vélesné jsigaliojimo data, tokiu atveju per 1 (vieng) darbo dieng po atitinkamo
teisés akto jsigaliojimo datos. Jkainio perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:



jkainis be pridetinés vertés mokescio, nurodytas Sioje Sutartyje + (jkainis be pridétines vertés mokescio, nurodytas
Siofe Sutartyje x pridétinés vertés mokestis, proc.) = jkainis su pridétinés vertés mokesciu

3.3.1.1. Jkainio perskaitiavimas jforminamas Saliy ragytiniu susitarimu.

3.3.1.2. Jkainis jsigalioja nuo Pirkéjo ir Tiekéjo susitarimo pasirasymo dienos.

3.3.1.3. [kainis taikomas po kainos perskai¢iavimo pristatytoms Prekéms apmoketi.

3.4. Pasikeitus kitiems mokes¢iams, jkainis neperskaiciuojamas.

3.5. ] jkainj jeina visi mokesciai ir visos tiesioginés ir netiesioginés Tiekéjo islaidos, apimancios viska, ko reikia
visi§kam ir tinkamam Sutarties jvykdymui.

3.6. Mokejimo salygos:

3.6.1. Tiekéjas finansinius dokumentus (PVM saskaitas faktiiras, sgskaitas faktliras, kreditinius ir debetinius
dokumentus bei avansines saskaitas) teikia Pirkéjui savo saskaita, naudodamasis informacine sistema
,E. saskaita® (informacinés sistemos ,LE. sgskaita® svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu). Jeigu
mobilizacijos, karo ir nepaprastosios padéties atveju yra informacinés sistemos ,,E. sgskaita® pazeidimy, dél kuriy
negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis $ia sistema, vykdant pirkimo
sutartis, pridétinés vertés mokescio saskaitos fakttros, sgskaitos faktlros, kreditiniai ir debetiniai dokumentai bei
avansinés saskaitos gali biti teikiami ne elektroninémis priemonémis.

3.6.2. Moké¢jimai vykdomi tokia tvarka:

3.6.2.1. per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai Pirkejas gauna sgskaitg faktiirg arba lygiavertj
dokumenta;

3.6.2.2. jeigu sgskaitos faktliros arba lygiaveréio dokumento gavimo diena neaiski, — per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Prekiy gavimo dienos (perdavimo — priémimo akto pasira§ymo dienos). Saskaitos faktiiros
arba lygiaveréio dokumento gavimo diena yra laikoma neaiskia, jeigu sgskaita faktiira arba lygiavertis dokumentas
Pirkéjui i§radytas ir i8siystas nesinaudojant informacine sistema ,.E. saskaita®;

3.6.2.3. kai Pirkéjas sgskaita faktiirg arba lygiavertj dokumenta gauna anksciau, negu jam pristatytos Prekés (dar
nepasiradytas perdavimo — priémimo aktas), — per 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy gavimo dienos
(perdavimo — priémimo akto pasiraS§ymo dienos).

3.6.3. Mokéjimai atlieckami Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta.

3.6.4. Pirkéjas Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodytg banko saskaitg. Apmokéjimas laikomas
ivykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo saskaita.

3.7. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé — néra.
4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

4.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas $iai Sutarciai netaikomas (banko ar kredito unijos garantija arba draudimo
bendrovés laidavimo draudimo liudijimas).

5. Subtiekimas
5.1. Kai Tiekéjas pasitelks Subtiekéja (-us), tokiu atveju bus taikomi Sutarties bendrujy salygy 7 punkto nuostatos.

5.2. Sutarties vykdymui (bet kuriuo Sutarties vykdymo metu) Tiekéjo pasitelkiami Subtiekéjai nurodomi
atitinkamame sutarties priede.

6. Sutarties galiojimas

6.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasirado abi Sutarties Salys.

6.2. Sutarties trukmé — 18 (aStuoniolika) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.



6.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal §ia Sutartj, taip pat visos kitos §ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta,
islieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i§likti galioti, kad biity visi$kai jvykdyta $i Sutartis.

7. Asmenys atsakingi uz Sutarties vykdymg bei susiraginéjimas
7.1.Pirkéjo vadovo jsakymu paskirti asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma, sutarties ir pakeitimy paskelbima
pagal LR Viesyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas:

Vardas, pavardé: Sarliné Mara§inskiené

Pareigos LSMU VA Gyvulininkystés instituto Lietuvos tikiniy gyviiny genetiniy
iStekliy apsaugos koordinavimo centro vyresnioji specialiste

Adresas: R.Zebenkos g. 12, Baisogala, Radviligkio raj.

Telefonas: 842265383

El pastas: sarune.marasinskiene(@lsmuni.lt

Funkcijos Atsakingas uZ sutarties vykdymgq

[sakymo numeris ir data 2018-11-29 Nr. VP-399

Vardas, pavardeé: Milda Valakevi¢itité

Pareigos Viesyjy pirkimy tarnybos specialisté

Adresas: A.Mickevi¢iaus g. 9 Kaunas

Telefonas: 837372172

El pajtas: Milda.valakeviciute(@lsmuni.lt

Funkcijos Atsakingas uZ Sutarties ir pakeitimy paskelbima

[sakymo numeris ir data 2018-11-29 Nr. VP-399

7.2. Tiekéjo paskirtas asmuo, atsakingas uZ Sutarties vykdyma:

Vardas, pavardé: Dr. Ronaldas Bilskis

Adresas: Akacijy g. 2, Giraités k., Kauno r.
Telefonas: +37065699959

El pastas: pmbc@lsmuni.lt

7.3. Pirkejo ir Tiekejo vienas kitam siun¢iami praneSimai turi baiti rastidki ir siunc¢iami $iais adresais:
Pirkéjui -

Vardas, pavardé: Sarfingé Marasinskiené
Adresas: R.Zebenkos g. 12, Baisogala, Radviliskio raj.
Telefonas: 842265383
El. pastas: sarune.marasinskiene@]lsmuni.lt
Tiekéjui -
Vardas, pavardé: Dr. Ronaldas Bilskis
Adresas: Akacijy g. 2, Giraités k., Kauno r.
Telefonas: +37065699959
El. pastas: pmbc@lsmuni.lt

7.3.1. Jei adresatas praneSa kita adresg, tai dokumentai privalo blti pristatomi naujuoju adresu. Jei adresatas
nenurode kito adreso, tai atsakymas jam siunc¢iamas tuo paciu adresu, kuriuo i8siystas prane§imas.

7.3.2. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima prane$ime. Jei yra nustatytas atsakymo |
raStiskg praneSimg gavimo terminas, siuntgjas praneSime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti rastisko prane$imo
gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, biitiny jo prane$imo gavimui uztikrinti.

7.3.3. Pranesimai neturi biiti nepagrjstai sulaikomi arba delsiami i§siysti.

8. Sutarties priedai

8.1. Sutartj sudaro Sie eilés tvarka pagal pirmumg i8vardyti dokumentai:



8.1.1. Sutarties specialiosios salygos;
8.1.2. Sutarties bendrosios salygos;

8.1.3. Tiekéjo pasitilymas (1 priedas);

8.2. Laikoma, kad Sutartj sudarantys dokumentai vienas kitg paaiskina. Kiekvienas paskesnis eilés dokumentas turi
Zemesng juriding galig nei pries jj nurodytas dokumentas. Neaiskumo ar priestaravimo atveju jais vadovaujamasi
Sutarties specialiyjy sglygy 8.1 punkte nurodyta eilés tvarka.

9. éaliq rekvizitai ir paraSai:

PIRKEJAS

V3] Lietuvos sveikatos moksly universitetas
Juridinio asmens kodas 302536989

PVM kodas LT100005579315

A. Mickevigiaus g. 9, 44307 Kaunas

asira$anciojo vardas, pavarde:
Remigijus Zalilinas

TIEKEJAS

VSl Lietuvos sveikatos moksly universiteto
praktinio mokymo ir bandymu centras

Juridinio asmens kodas 302296985

PVM mokétojo kodas LT 100004493212

Akacijy g. 2, Giraités k., Kauno r.

A.s. Nr. LT 06 4010 0425 0194 1353

AB Luminor Bank bankas,

banko

kodas 40100

Pasirasanciojo vardas, pavardé: .~
dr. Ronaldas Bilskis 7z

LSMU viesyjy pirkimy

vyresnioji specialisté f
Milda Valakeviciité /s / /.
Sptd—it-o3 W
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BENDROSIOS SALYGOS

1.1. Pirkimo salygos — Perkanciosios organizacijos vykdyty Pirkimo procediiry metu pateikty dokumenty visuma.
1.2. Preké — Tiekéjo pagal Sutart] tiekiama preke.

1.3. Prekiy perdavimo - priémimo aktas — dokumentas, patvirtinantis Prekiy perdavimo - priémimo fakta. Prekiy
perdavimo - priémimo aktu taip pat laikoma Tiekéjo isradyta PVM sgskaita - faktlira (nuo to momento, kai ja
pasira$o Pirkéjas/jo atstovas).

1.4. PVM — pridétinés vertés mokestis.
1.5. Subtiekéjas — Tiekéjo nurodytas subjektas, kuris gali bati pasitelkiamas Pagrindinés sutarties vykdymui.

1.6. Sutarties kaina — uz prekes pagal Sutartj Tiekéjo gaunama ekonominé nauda. | Sutarties kaing turi bati
jskai¢iuoti visi mokes¢iai ir kitos Tiekéjo patiriamos su sutarties vykdymu susijusios islaidos.

1.7. Pradiné sutarties verté — Sutartyje nurodyta verté lygi Tiekéjo pasitilymo kainai, kuri nurodoma atsizvelgiant
i visg perkama prekiy apimtj.

1.8. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas abu kartu.
1.9. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatytos Prekiy techninés charakteristikos.

1.10. Tiekéjo pasiiilymas — Tiekéjo rastu pateikty dokumenty visuma, kuria sitiloma tiekti prekes pagal
perkandiosios organizacijos nustatytas Pirkimo salygas.

1.11. Prekiu pristatymo terminas — tai terminas, per kurj Tiekéjas privalo jvykdyti visus savo jsipareigojimus,
numatytus $ioje Sutartyje ir Techningje specifikacijoje.

1.12. Uzsakymas — Pirkéjo rastu (laisku, el. paStu ar faksu) arba ZodzZiu (telefonu) pateiktas nurodymas tiekéjui del
prekiy ar jy dalies pristatymo, nuo kurio pateikimo dienos pradedamas skaiciuoti prekiy ar jy dalies pristatymo
terminas.

2. Sutarties aiSkinimas

2.1. Jei Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Sutarties tekstas turi biiti suprantamas taikant Sias pagrindines
aiskinimo taisykles:

2.1.1. Sutarties tekste vienaskaita pateikti ZodZiai gali turéti daugiskaitos reikime, ir atvirk§¢iai, jei kontekstas
nereikalauja kitaip;

2.1.2. Jei suma skaidiais neatitinka sumos Zodziais, teisinga laikoma suma ZodZiais. Jei mokéjimo valiutos
pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo zodZiais, teisingu laikomas valiutos pilnas
pavadinimas ZodZiais;

2.1.3. Zodziai ,susitarti, ,susitaré®, ,susitarimas® visuomet reiskia, kad atitinkamas susitarimas Saliy turi biti
jformintas rastu;

2.1.4.“raftu” arba “raSyta” — dokumentas i$spausdintas ar uZfiksuotas elektroninémis priemonémis, kuriy visy
galutinis rezultatas — tvirtas ir nepanaikinamas jrasas.

2.1.5. Zodziai, reiskiantys viena giming, apima visas gimines;

2.1.6. Visos $ioje Sutartyje vartojamos savokos ir terminai turi bendring reik$me arba artimiausig Sutarties
poblidZiui specialiaja reik§me, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reik§mé.

3. Tiekéjo teisés ir pareigos
3.1. Tiekéjas jsipareigoja:
3.1.1. tinkamai ir sgZiningai vykdyti Sutartj;

3.1.2. nustatytu terminu pristatyti Prekes, atitinkancias Sutarties 1 priede, Techningje specifikacijoje, nurodytus
techninius reikalavimus, j vietg, numatytg Sutarties specialiyjy salygy 2.3 punkte;



3.1.3. tinkamai atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutarties specialiyjy salygy 1.1 punkte;
3.1.4. pasirGpinti jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;
3.1.5. uztikrinti Prekiy iS$saugojima jas sandéliuojant ir gabenant;

3.1.6. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau — Civilinis kodeksas) bei kity su sutartiniy
isipareigojimy vykdymu susijusiy Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad Tiekéjo
darbuotojai bei atstovai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims nuostoliy atlyginima,
jei Tiekejas ar jo darbuotojai/atstovai nesilaikyty Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty reikalavimy ir dél to
Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims bty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

3.1.7. nenaudoti Pirkéjo Prekiy zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be i8ankstinio radytinio
Pirkeéjo sutikimo;
3.1.8. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiradymo;

3.1.9. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg buting dokumentacijg, jskaitant Prekiy naudojimo ir priezitiros
instrukcijas (jei taikoma), bei konsultuoti Pirkéja kitais, su Tieké&jo sutartiniais jsipareigojimais susijusiais,
klausimais;

3.1.10. iki perdavimo—priémimo akto pasiraymo dienos savo saskaita paSalinti visas likusias atliekas, Siuksles,
medziagy pertekliy, pan., jei tokiy buvo;

3.1.11. bendradarbiauti su Pirkeju tam, kad teikty informacija, kurios pastarasis gali pagrjstai reikalauti tam, kad
biity galima vykdyti Sutartj;

3.1.12. nedelsiant rastu informuoti Pirkejg apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui tiekti
Prekes Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka;

3.1.13. uztikrinti saugos darbe, prieSgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos bei kity teisés akty nustatyty reikalavimu,
taikomy tiekiant Prekes, laikymasi (jei taikoma);

3.1.14. vykdyti Pirkéjo teisétus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu, atsiZvelgti | Sutarties vykdymo metu
Pirkéjo pateiktas pastabas, papildoma informacija, jei jos bus teikiamos;

3.1.15. savo saskaita apsaugoti Pirkéja nuo bet kokiy pretenzijy, ie$kiniy ar nuostoliy, atsirandanéiy dél Tiekéjo
veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj, bei atlyginti dé¢l savo veiksmy padarytg Zalg tretiesiems asmenims bei jy
patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant, dél bet kokiy teisés akty paZeidimo, neteiséto patenty, prekiy
Zenkly, kity intelektinés nuosavybés objekty panaudojimo ar bet kokiy asmeny teisiy pazeidimo;

3.1.16. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialuma ir apsaugg. Pasibaigus sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminui, Pirkéjui papraSius rastu,
grazinti visus i§ Pirk&jo gautus, Sutaréiai vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.17. kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys;

3.1.18. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanéiuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

3.2. Tiekéjas turi teise:
3.2.1. gauti apmokéjima uz Prekes su salyga, kad jis tinkamai vykdo $ig Sutartj;

3.2.2. reikalauti, kad Pirkéjas priimty perduodamas Prekes, atitinkanéias Pirkimo dokumenty, Sutarties ir Prekiy
tiekimui taikomy teisés akty reikalavimus, bei pasiradyty perdavimo—priémimo akta;

3.2.3. kitas teises, nurodytas Sioje Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.
4. Pirkeéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkéjas jsipareigoja:

4.1.1. tinkamai ir sgZiningai vykdyti Sutartj;



4.1.2. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Tiekeju, teikiant Sutarties vykdymui pagrjstai reikalingg
informacija, kurios pateikimo biitinybé iskilo Sutarties vykdymo metu;

4.1.3. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekéms;

4.1.4. Tiekéjui tinkamai jvykdZius visus sutartinius jsipareigojimus, sumokéti Tiekéjui uZz Prekes pagal Sios
Sutarties specialiyjy salygy 3.1 punkte nustatyta kaing Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanCiuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

4.2. Pirkéjas turi teise:

4.2.1. be atskiro pranesimo atlikti bet kokius patikrinimus, kurie Pirkéjui atrodo reikalingi, kilus jtarimui, kad
Tickéjas nesugebes laiku patiekti Prekiy ar Prekeés tiekiamos nekokybiskai, neprofesionaliai;

4.2.2. rastu pateikto ir motyvuoto pra§ymo pagrindu reikalauti Tiekéjo darbuotojo/Tiekéjo pareigas vykdancio
asmens pakeitimo, jei mano, kad $is asmuo néra stropus ar netinkamai vykdo pareigas;

4.2.3. duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai biitina tinkamam Sutarties
jvykdymui;

4.2.4. teikti pastabas, susijusias su Tiekéjo tiekiamomis Prekémis ir jy kokybe, | kurias Tiekéjas privalo atsizvelgti;
4.2.5. kitas teises, nurodytas $ioje Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.
5. Kokybés uztikrinimas ir standartai

5.1. Prekiy kokybe, kiekis, kiti kriterijai visais atzvilgiais privalo atitikti Pirkimo dokumenty, Sutarties salygas,
Techning specifikacijg, Tiek¢jo pasilyma. Tiekéjas garantuoja, kad pagal Sutartj tiekiamos Prekés yra naujos,
nenaudotos ir yra tinkamos naudoti Sutarties tikslais. Tiekéjas taip pat garantuoja, kad pagal Sutartj tiekiamos
Prekés yra be paslépty trikumy ir defekty, sglygoty darbo, medziagy ar pristatymo kokybés, pan.

6. Sutarties kainodara ir kaina
6.1.Sutarties kainodara ir kaina nurodyta Sutarties specialiyjy sglygy 3 punkte.

6.2. | Sutarties kaing jskaityti visi mokesciai ir visos Tiekéjo islaidos, apimanéios viska, ko reikia visiskam ir
tinkamam Sutarties jvykdymui, jskaitant, bet neapsiribojant:

6.2.1. sandeliavimo i$laidos;

6.2.2. transportavimo, pristatymo islaidos;

6.2.3. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitos su Prekémis susijusios
administracinés islaidos;

6.2.4. visos su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusios i$laidos;

6.2.5. naudojimo ir priezitros instrukcijy pateikimo ilaidos (jei taikoma);

6.2.6. muito ir kiti importo mokesciai (jei taikomi);

6.2.7. kitos i8laidos.

7. Subtiekimas

7.1. Tiekéjas jsipareigoja informuoti Pirkéja ra$tu apie Subtieké&jy, apie kuriuos jau yra praneSes Pirkéjui,
pavadinimy, kontaktiniy duomeny ar jy atstovy pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
Subtiekéjus, kuriuos ketina pasitelkti véliau.

7.2. Subtiekéjy pasitelkimas nekeitia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties vykdymo, todél, bet kokiu atveju Tiekéjas
privalo visi§kai prisiimti atsakomybe uZ Subtiekejy veikla, vykdant Sutart;.

7.3. Tiekéjas rastu kreipdamasis j Pirkéja dél Subtiekéjo keitimo, privalo nurodyti Sias aplinkybes, jskaitant,
bet neapsiribojant:



7.3.1. subtiekéjas yra bankrutaves;

7.3.2. subtiekéjas yra likviduojamas;

7.3.3. subtiekejui yra iskelta restruktiirizavimo byla;

7.3.4. subtiekejui yra iSkelta bankroto byla;

7.3.5. subtiekéjui bankroto procesas vykdomas ne teismo tvarka;

7.3.6. subtiekeéjui inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediros;
7.3.7. subtiekéjas su kreditoriais yra sudares taikos sutartj;

7.3.8. subtiekéjas yra sustabdes ar apribojes savo veikla;

7.3.9. subtiekéjas pakeité savo veikla ir nebevykdo veiklos, susijusios su prisiimtomis prievolémis;
7.3.10. subtiekéjas nutrauké Prekiy tiekima ir (ar) atsisakeé testi veiklg;

7.3.11. kitos aplinkybés.

7.4. Tiekéjas, rastu kreipdamasis | Pirkéjg dél sutikimo keisti subtiekéja, privalo nurodyti aplinkybes pagal
Sutarties bendryjy salygy 7.3 punkta, Subtiekéjo pavadinima, adresa, juridinio asmens kodg (kai pasitelkiamas
juridinis asmuo), jy atstovus, Prekes, numatytas pristatyti subtiekimo pagrindais bei ar jis atitinka pirkimo
dokumentuose nustatytus reikalavimus (jeigu jie keliami).

7.5. Pirkéjas, gaves Sutarties bendryjy sglyguy 7.4 papunktyje nurodytag rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt)
kalendoriniy dieny privalo i§nagrinéti rasta bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims
nesutarus del Sutarties salygy keitimo, gingas sprendziamas Sutarties 23 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus,
turi biiti sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo, kuris jsigalioja nuo jame nurodytos
datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

8. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas
8.1. Jei Sutarties specialiosiose sglygose yra numatytas Sutarties jvykdymo uZtikrinimas, tokiu atveju:

8.1.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimu yra garantuojama (laiduojama), kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai,
sumokétos netesybos, atsirade del to, kad Tiekéjas nejvykdé visy ar dalies sutartiniy jsipareigojimy ar vykde juos
netinkamai.

8.1.2. Tiekéjas per terming, nurodytg Sutarties specialiyjy salygy 4.1 punkte, turi pateikti Pirkéjui specialiyjy sglygy
4.1 punkte nurodyto dydZio bei kitus reikalavimus atitinkantj Sutarties jvykdymo uZtikrinimg pagal Sutarties priede
nurodytg forma ir turinj.

8.1.3. Tiekéjui jvykdzius dalj savo jsipareigojimy, Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma, Sutarties Salims rastu
susitarus, gali bfiti maZinama proporcingai Tiekéjo jvykdyty jsipareigojimy daliai.

8.1.4. Pratesus Tiekejo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming (jei taikoma), atitinkamai turi biti pratestas ir
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo terminas.

8.1.5. Tuo atveju, kai Sutarties galiojimo terminas yra pratesiamas (jei taikoma), kartu turi biti atitinkamai pratestas
ir Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo terminas.

8.1.6. Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinimg i8§daves bankas arba kredito unija, arba draudimo bendrové negali
ivykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas rastu turi teise pareikalauti Tiekéjo per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo
rasto gavimo dienos pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinima, atitinkant] $ios Sutarties reikalavimus.

8.1.7. Jei yra aplinkybés, nurodytos Sutarties bendryjy salygy 8.1.4. ir (ar) 8.1.5, ir (ar) 8.1.6 papunkéiuose, o
Tiekéjas nepratgsia Sutarties jvykdymo uztikrinimo ar nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, tokiu
atveju Pirkéjas gali taikyti bet kurj i8 §iy teisiy gynimo budy:

8.1.7.1. inicijuoti Sutarties vykdymo sustabdyma, vadovaujantis Sutarties bendryjy salygy 17 straipsniu;
8.1.7.2. nutraukti Sutartj.



8.1.8. Jei Pirkéjas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties
jsipareigojimus, privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo banko, kredito unijos, draudimo bendrovés raSytinio
patvirtinimo, kad bus i¥mokéta iSmoka, pateikti Pirkéjui naujg Sutarties jvykdymo uztikrinimg, kad bity atstatyta
specialiyjy salygy 4.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, i$skyrus, jei, remiantis Sutarties
bendrujy salygy 8.1.3 papunkéiu, Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma buvo sumazinta proporcingai Tiekéjo
jvykdyty jsipareigojimy daliai, tokiu atveju Tiekéjas privalo pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinima likusiai
nejvykdyty jsipareigojimy daliai.

8.1.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas, gavus Tiekéjo raSytinj praSyma, per 5 (penkias) darbo dienas grgzinamas
Tiekéjui, jei jis laiku ir tinkamai jvykdé visus sutartinius jsipareigojimus ir yra pasiradytas Prekiy perdavimo-—
priémimo aktas.

9. Prekiy patikrinimai

9.1. Pirkéjas turi teise, pries priimdamas Prekes, jas patikrinti bet kokioje vietoje, bet kokiu laiku ar metodu, kurie
atitinka protingumo kriterijus, siekdamas jsitikinti, ar Prekés atitinka Sutarties reikalavimus.

9.2. Pirkejui nusprendus, jog reikalingas Prekiy patikrinimas, i$bandymas, Prekes bus priimamos tik juos atlikus.
Sie patikrinimai, i$bandymai atliekami Tiekéjo sgskaita.

9.3. Pirkéjas iki Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiradymo turi teise reikalauti:

9.3.1. iki nurodyto termino i§ pristatymo vietos iSgabenti Prekes, kurios neatitinka Sutarties reikalavimy;
9.3.2. pakeisti Sutarties reikalavimy neatitinkanc¢ias Prekes tinkamomis Prekémis pagal Sutarties reikalavimus;
9.3.3. Tiekejo saskaita iStaisyti nurodytus defektus.

9.4. Sio straipsnio nuostatos neatima Pirkéjo reikalavimo teisés pagal Sutarties bendryjy salygy 13 straipsni, jos taip
pat neatleidZia Tiekéjo nuo garantiniy ar kity jsipareigojimy pagal Sutartj.

10. Prekiuy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas.

10.1. Nuosavybés teisé | Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto pasira§ymo dienos. Pirkéjas
pasiraSo Prekiy perdavimo—priémimo akta, jei Prekés atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, yra tinkamai
pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo jsipareigojimai. Prekiy perdavimo-priémimo aktas
pasira$omas 2 (dviem) vienoda teising galig turinéiais egzemplioriais.

10.2. Tiekéjas, jvykdes Sutartyje numatytus jsipareigojimus, turi kreiptis j Pirkéjg dél Prekiy perdavimo—priémimo
akto pasira§ymo. Pirkéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo kreipimosi turi:

10.2.1. pasiradyti Prekiy perdavimo—priémimo aktg arba

10.2.2. nepasira$yti Prekiy perdavimo—priémimo akto, nurodydamas ra$tu priimto sprendimo motyvus, kuriy
Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy perdavimo—priémimo aktas biity pasiraytas, ir pradéti taikyti sutarting
atsakomybe, jei yra Sutarties 13 straipsnyje numatytos aplinkybés. Tokiu atveju Tiekéjas tik iStaises trikumus,
klaidas, pan., vél jgyja teise kreiptis j Pirkéja su kitu Prekiy perdavimo—priémimo aktu.

10.3. Tiekéjas garantuoja, kad Prekiy perdavimo-priémimo akto (-y) pasira§ymo metu Prekés atitiks Sutartyje
nustatytus reikalavimus Prekéms, jos bus kokybiskos ir be triikumy, kurie panaikinty ar sumaZzinty Prekiy vertg.

11. Prekiy pristatymas. Prekiy pristatymo termino pratesimas

11.1. Tiekéjas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos rimy ,.Incoterms 2010“ taisykles. Pristatymo sglygos —
DDP (pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo vietos adresas ir pristatymo terminai nustatyti Sutarties specialiyjy
salygy 2 straipsnyje.

11.2. Iki perdavimo—priémimo akto pasira§ymo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo tenka
Tiekejui.

11.3. Tiekéjas pasirtipina, kad Prekés biity pristatytos | Prekiy pristatymo vieta, suderines su Pirkéju, kad $is galéty
jforminti Prekiy priémima. Daroma prielaida, kad apskai¢iuodamas pristatymo laikg Tiekéjas jvertino visas galimas



klititis, todél nebus pateisinami jokie vélavimai, atsiradg kitais, nei Sutarties bendryjy salygy 17 bei 22 straipsniuose
numatytais pagrindais.

11.4. Tiekéjas pasirlpina, kad Prekiy pakuoté atitikty atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams reikalavimus,
buty apsaugota nuo meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uZtikrinant Prekiy
i§saugojima jas sandéliuojant ir gabenant.

11.5. Po Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiradymo Prekés (jskaitant jy pakuote) tampa Pirkéjo nuosavybe.

11.6. Po Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraymo Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina
Pirkeéjui.
11.7. Tiekéjas atsako uZz Prekiy bei Tiekéjo jrangos, reikalingos Sutaréiai vykdyti, pristatyma j pristatymo vieta.

11.8. Tieké&jas gali papradyti pratgsti Prekiy pristatymo terminag, jei atsiranda priezastys, dél kuriy Prekiy pristatymas
laiku tampa nejmanomas:

11.8.1. dél ypatingy oro salygy Pirkéjo valstybéje, kurios gali pakenkti tinkamam Prekiy pristatymui;

11.8.2. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutart] ir todél Tiekéjas negali tiekti
Prekiy;

11.8.3. kai ne dél Tiekéjo kaltés sustabdytas Prekiy tiekimas;
11.8.4. dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiuy;
11.8.5. dél kity priezaséiy, kurios atsirado ne dél Tiekéjo kaltés.

[1.9. Per 3 darbo dienas Pirkéjas raStu iSreiskia sutikimg pratgsti Prekiy pristatymo terming arba informuoja
Tiekéja, kad §is terminas nebus pratestas.

12. Prekés keitimas, Prekiy naudojimo ir prieziiiros instrukcijos

12.1. Sutarties vykdymo metu Tiekéjui gali biti leista pakeisti pasiGlyta Preke, jei jos negalima patiekti dél nuo
Tiekéjo nepriklausanéiy objektyviy aplinkybiy, t. y. jei Sutarties vykdymo metu tokia Preké jau yra nebegaminama
arba Prekés negalima jsigyti rinkoje, tagiau Tiekéjas privalo gauti iSankstinj Pirkéjo sutikima dél kitos Prekés. Preké
turi biti lygiaverté kei¢iamai ir atitikti ne Zemesnius nei Techningje specifikacijoje jtvirtintus reikalavimus (negali
blti blogesniy charakteristiky) bei turi biiti patiekiama uz tokig, kaip Sutartyje nurodyta, kaina.

12.2. Tiekejas raStu praneSa Pirkéjui apie ketinima keisti Preke, pateikdamas ta ketinimg pagrindZianéius
dokumentus (pvz., gamintojo rastg ar pan.) bei Prekés techning specifikacijg, kuri turi buti pateikta tokios pat
formos ir apimties kaip ir vie$ojo pirkimo konkurso metu.

12.3. Pirkéjas, gaves Sios Sutarties bendryjy salygy 12.2 punkte nurodytg rasta (kartu su pagrindZiandiais
dokumentais), per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti raSta bei priimti motyvuotg sprendima, kurj
rastu pateikia Tlekejm Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, gindas sprendZiamas Sutarties 23 punkte
numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bati sudaromas ragytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo, ir

12.3.1. jei Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy tarnybos sutikimas privalomas, Salims pasirasius tokj susitarima,
Pirkéjas nedelsdamas kreipiasi j Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy tarnyba su pra§ymu leisti pakeisti Sutarties
salygas. Gavus Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy tarnybos sutikimg pakeisti Sutarties salygas, laikoma, kad
Salys pakeite Sutarties salygas, o susitarimas tampa neatsicjama $ios Sutarties dalimi, ar

12.3.2. jei Lietuvos Respublikos vie$yjy pirkimy tarnybos sutikimas neprivalomas, susitarimas jsigalioja nuo jame
nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

12.4. Jeigu Sutarties vykdymo metu Tiekéjas galés Prekes pristatyti uZz maZesng, nei Sutartyje nurodyta, kaina, tokiu
atveju Tiekéjas pateikia rastg Pirkéjui:

12.4.1. Pirkéjas, gaves Sios Sutarties bendryjy salygy 12.4 punkte nurodyty radta (kartu su pagrindZianéiais
dokumentais), per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rastg bei priimti motyvuotg sprendima, kurj
raftu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, gintas sprendZiamas Sutarties 23 punkte
numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo, ir



12.4.1.1. jei Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy tarnybos sutikimas privalomas, Salims pasiraius tokj susitarima,
Pirkéjas nedelsdamas kreipiasi | Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy tarnybg su pradymu leisti pakeisti Sutarties
salygas. Gavus Lietuvos Respublikos vie$yjy pirkimy tarnybos sutikimg pakeisti Sutarties sglygas, laikoma, kad
Salys pakeité Sutarties salygas, o susitarimas tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi, ar

12.4.1.2. jei Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy tarnybos sutikimas neprivalomas, susitarimas jsigalioja nuo jame
nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama S$ios Sutarties dalimi.

12.5. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir priezifiros instrukcijas (jei pareikalauja
Pirkejas), kuriose turi biiti detaliai aprasyta, kaip naudoti, prizitiréti, laikyti ir t. . Prekes.

12.6. Kol Sie dokumentai, nurodyti Sutarties bendryjy salygy 12.5 punkte, nepateikti Pirkéjui, laikoma, kad Tiekéjas
ivykdé ne visus savo jsipareigojimus ir Pirkéjas nepasiraso Prekiy perdavimo—priémimo akto.

13. Saliy atsakomybe

13.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig Sutartj. Salys
isipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmu,
kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

13.2. Jei Tiekéjas dél savo kaltés nepristato Prekiy Sutartyje nustatytu terminu, Pirkéjas turi teis¢ be oficialaus
ispejimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo buidy, pradeti skai¢iuoti 0,06 % dydZio delspinigius nuo laiku
nepristatyty Prekiy kainos uz kiekviena termino praleidimo dieng iki visiSko jsipareigojimy jvykdymo dienos
(Prekiy perdavimo—priémimo akto pasira§ymo dienos (8i diena jskaitoma)).

13.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Salies nuo pareigos tinkamai vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
isipareigojimus.

13.4. Jei apskai¢iuoti delspinigiai virSija 3 % bendros Sutarties kainos, Pirkéjas gali pasirinkti:
13.4.1. toliau skaiéiuoti delspinigius ar

13.4.2. toliau skaiciuoti delspinigius, rastu jspéjes Tiekéja, periodiskai i§skaiiuoti delspinigiy sumg i§ Tiekéjui
mokétiny sumy, ir (ar)

13.4.3. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu (jei taikoma), ir (ar)
13.4.4. nutraukti Sutartj. Tokiu atveju Tiekejas privalo atlyginti dél Sutarties nutraukimo atsiradusius nuostolius.

13.5. Tiekéjui pareikalavus, Pirkéjas privalés atlyginti nuostolius, padarytus apmokéjimo uz priimtas kokybiSkas
Prekes uzdelsimu, sumokant 0,06 proc. dydZio delspinigius nuo neapmokétos sumos uz kiekviena uzdelsta moketi
dieng (apmokéjimo diena nejeina).

14. Teisiy ir pareigy perleidimas

14.1. Tiekéjas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal Sutartj be iSankstinio radytinio Pirkéjo
sutikimo.

14.2. Tiekéjas privalo i$ anksto rastu informuoti Pirkéja apie bet kokius savo teisinio statuso pasikeitimus.
15. Sutarties paZeidimas

15.1. Jei Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji pazeidzZia Sutart]. Vienai Saliai
pazeidus Sutartj, kita Salis Sutartyje nustatyta tvarka turi teise rinktis vieng ar kelis i§ $iy savo teisiy gynimo biiduy:

15.1.1. reikalauti kitos Salies tinkamai vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

15.1.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

15.1.3. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytus delspinigius;

15.1.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu (jei taikoma);

15.1.5. nutraukti Sutartj;

15.1.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo budus.



16. Sutarties salygy keitimas
16.1. Sutartis kei¢iama, vadovaujantis LR VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.
17. Sutarties galiojimo sustabdymas ir atnaujinimas

17.1. Sutarties galiojimo sustabdymas galimas esant §ioms aplinkybéms, jskaitant, bet neapsiribojant:

17.1.1. teisés akty, kurie turi jtakos 3ios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas, naujy teisés akty
jsigaliojimas;

17.1.2. valstybés institucijy pareiglny veikimas/meveikimas, kurie nutraukia, uzdelsia, sustabdo Sutarties
vykdyma ar kaip kitaip tiesiogiai turi jtakos $ios Sutarties vykdymui;

17.1.3. nenugalimos jégos aplinkybés;
17.1.4. ypatingos oro sglygos Pirkéjo valstybéje, kurios gali pakenkti tinkamam Prekiy pristatymui ar pan.;

17.1.5. Tieké&jui nepratgsus ar nepateikus $ioje Sutartyje numatyta tvarka Sutarties jvykdymo uztikrinimo pagal
Sutarties bendryju salygy 8.1.4 ir (ar) 8.1.5, ir (ar) 8.1.6 papunkéius;

17.1.6. kitos aplinkybés.
17.2. Jei Tiekéjas nusprendZia turjs teise j Sutarties galiojimo sustabdyma, jis turi apie tai rastu informuoti Pirkéja:

17.2.1. Pirkejas, gaves tokj rastg, ne veliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrineti rastg bei
prllmtl motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties galiojimo sustabdymo,
gintas sprendZiamas Sutarties 23 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bati sudaromas raSytinis Saliy
susitarimas dél Sutarties galiojimo sustabdymo, kuris tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

17.3. Jei Pirkéjas nusprendZia turjs teise j Sutarties galiojimo sustabdyma, jis turi apie tai ra§tu informuoti Tiekéja:

17.3.1. Tiekejas, gaves tokj rastg, ne veliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo inagrinéti rastg bei
priimti motyvuota sprendima, kurj radtu pateikia Pirkejui. Salims nesutarus dél Sutarties galiojimo sustabdymo,
gintas sprendZiamas Sutarties 23 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bati sudaromas radytinis Saliy
susitarimas dél Sutarties galiojimo sustabdymo, kuris tampa neatsigjama Sios Sutarties dalimi.

17.4. Jei Tiekéjas nusprendzia turjs teis¢ | Sutarties galiojimo atnaujinima, jis turi apie tai rastu informuoti Pirkéja:

17.4.1. Pirkejas, gaves tokj rasta, ne veliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrineti rasta bei
priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus del Sutarties galiojimo atnaujinimo,
gingas sprendZiamas Sutarties 23 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bati sudaromas raytinis Saliy
susitarimas dél Sutarties galiojimo atnaujinimo, kuris tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

17.5. Jei Pirkéjas nusprendzia turjs teise j Sutarties galiojimo atnaujinima, jis turi apie tai rastu informuoti Tiekéja:

17.5.1. Tiekejas, gaves tokj rasta, ne veliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrineti rastg bei
priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Pirkéjui. Salims nesutarus dél Sutarties galiojimo atnauymmo
gincas sprendZiamas Sutarties 23 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bati sudaromas rasytinis Saliy
susitarimas dél Sutarties galiojimo atnaujinimo, kuris tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

17.6. Visg sustabdymo laikotarpj Tiekéjas saugo Prekes, kuriy pristatymas buvo sustabdytas. Jei Prekés pagal
Sutartj buvo pristatytos j pristatymo viets, ta¢iau Pirkéjas sustabdé ju priémima pan., Pirkéjas privalo imtis visy
priemoniy Prekéms apsaugoti.

17.7. Sutarties galiojimo sustabdymo metu jokie jsipareigojimai nevykdomi, o atnaujinus Sutarties galiojima,
Sutarties galiojimo terminas skaiiuojamas i§ bendro Sutarties galiojimo termino minusavus ta termina, kiek laiko
buvo i8naudota iki Sutarties galiojimo sustabdymo.

18. Sutarties nutraukimas

18.1. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliskai, prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny ra$tu jspejes apie tai Tiekeja,
nutraukti Sutartj, jei:

18.1.1. Sutartis buvo pakeista paZzeidZiant teisés akty reikalavimus;



18.1.2. paaiskéjo, kad Tiekéjas turéjo biiti pasalintas i§ pirkimo procediiros, vadovaujantis teisés akty reikalavimais;

18.1.3. paai$kejo, kad su Tiekéju neturéjo buti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo Teismas
procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj pripaZino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai
pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

18.1.4. Tiekéjas nevykdo jsipareigojimy, numatyty Sutarties specialiyjy salygy 2.1 punkte, ir vélavimas nuo
numatyto termine pabaigos yra daugiau nei 10 darbo dieny;

18.1.5. Tiekéjo moketiny delspinigiy suma virija 3 procentus bendros Sutarties kainos;

18.1.6. Tiekéjui iSkeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto procesas ne teismo
tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jam vykdomos analogiskos
procedros pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus;

18.1.7. Tiekéjas yra likviduojamas, sustabdo ar apriboja Gking veiklg arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

18.1.8. keidiasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobtidis ar valdymo struktfira ir tai gali turéti
jtakos tinkamam Sutarties vykdymui;

18.1.9. Tiekéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas kaltu dél profesinio
pazeidimo;

18.1.10. Tiekéjas jsiteis¢jusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél sukéiavimo, korupeijos, pinigy plovimo,
dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

18.1.11. Tiekejas nesilaiko Sutartyje nurodyty sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminuy;

18.1.12. Tiekéjas netenka teisés verstis ta veikla, kuri reikalinga Sutar€iai vykdyti;

18.1.13. Tiekéjas, vykdydamas jsipareigojimus pagal Sutartj, nesilaiko Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés
akty reikalavimuy;

18.1.14. Tiekéjas nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas;

18.1.15. Tiekéjui nepratesus ar nepateikus Sioje Sutartyje numatyta tvarka Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pagal
Sutarties bendryjy salygy 8.1.4 ir (ar) 8.1.5, ir (ar) 8.1.6 papunkéius;

18.1.16. kitokio poblidZio Tiekéjo veikimas, neveikimas, aplaidumas, turintis neigiamos jtakos Sios Sutarties
vykdymui.

18.2. Pirk¢jas bet kuriuo metu turi teisg¢ vienalaliSkai, nesant Tiekejo kaltés, nutraukti Sig Sutartj pries 30
(trisde$imt) kalendoriniy dieny ra$tu pranedes apie tai kitai Saliai. Tokiu atveju Pirkéjas turi sumokéti Tiekéjui uz
pastarojo jau tinkamai jvykdytus sutartinius jsipareigojimus.

18.3. Tiekéjas turi teise vienaSaliskai, prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny rastu jspejes apie tai Pirkéja,
nutraukti Sutartj, jei:

18.3.1. ne dél Tiekéjo kaltes Pirkéjas véluoja sumokeéti daugiau nei 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny nuo Sutartyje
nurodyto sumokéjimo termino pabaigos;

18.3.2. Pirkéjas nevykdo Sutartimi prisiimty jsipareigojimuy;

18.4. Sutartis gali biiti nutraukiama radytiniu Saliy susitarimu.

18.5. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva, Pirkéjas turi kiek galima grei¢iau po Sutarties nutraukimo,
patvirtinti pristatyty Prekiy/jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy verte. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties
nutraukimo dieng esancig Tiekéjo skola Pirkejui ar Pirkejo skola Tiekéjui.

18.6. Sutarties nuostatos, numatanéios Saliy jsipareigojimus, susijusius su konfidencialios informacijos saugojimu,

galioja ir po Sutarties nutraukimo, taip pat galioja, bet kuri kita nuostata, kai tiesiogiai arba netiesiogiai nurodoma,
kad jos galiojimas nesibaigia nutraukus Sutartj.

19. Garantiniai jsipareigojimai



19.1. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiGiuoti nuo Prekiy ar jy dalies, jeigu Prekés tiekiamos dalimis,
perdavimo Pirkéjo nuosavybén dienos (Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraS8ymo dienos), o jei jis buvo
sustabdytas, atnaujinamas — pagal Sutarties bendryjy sglygy 19.3 punkto nuostatas.

19.2. Tiekéjas privalo kuo grei¢iau savo saskaita paSalinti visus garantinio laikotarpio metu pastebétus defektus ar
ivykusius gedimus, kurie:

19.2.1. atsirado del to, kad buvo naudojamos medZiagos su defektais, dél prastos Tiekejo darbo kokybes ar
reikalavimy neatitinkanéiy pristatymo salygu;

19.2.2. atsirado deél kokiy nors Tiekéjo veiksmy ar neveikimo garantinio laikotarpio metu;
19.2.3. buvo pastebéti Pirkéjo tikrinant ar eksploatuojant Prekes.

19.3. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai
pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

19.4. Jei defektai i3aiskéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas rastu informuoja apie tai
Tiekéjg, nurodydamas, kad Tiekéjas privalo:

19.4.1. arba per Pirkéjo nustatyta terming pasalinti defekta/gedimg, arba
19.4.2. per Pirké&jo nustatytg terming netinkamg Preke pakeisti kita.

19.5. Jei Tiekéjas per Pirkéjo nustatytg terming nepaSalina defekto/gedimo arba nepakeiia netinkamos Prekes kita,
Pirkéjas turi teise pasamdyti kitus asmenis, kad Sie iStaisyty defekta/gedima Tiekejo atsakomybe ir jo saskaita.

19.6. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekéju negalima i$ karto susisiekti arba kai susiekti pavyksta, bet Tiekéjas
negali imtis nurodyty priemoniy, Pirkéjas gali i$ karto atlikti darbus Tiekéjo saskaita. Tokiu atveju Pirkéjas kuo
greiéiau privalo informuoti Tiekéjg apie jo sgskaita atliktus darbus.

19.7. Garantiniy jsipareigojimy terminai nustatyti Prekiy Techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas). Jei
garantinio aptarnavimo terminas néra nurodytas Techningje specifikacijoje, tuomet $is klausimas reglamentuojamas,
vadovaujantis Lictuvos Respublikos jstatymais ir kitais teises aktais.

19.8. Jeigu defektas nustatomas garantinio laikotarpio metu ir yra akivaizdu, kad panasiy defekty bus ir garantiniam
laikotarpiui pasibaigus, Tiekéjas turi imtis reikiamy prevenciniy priemoniy, kad neatsirasty Prekiy, pristatyty pagal
Sutartj, defekty.

20. Konfidencialumas

20.1. Tiekéjas ir Pirkéjas uztikrina, kad:

20.1.1. Sutarties konfidencialig informacija naudos tik Sutarties vykdymo tikslais;

20.1.2. Konfidencialios informacijos atskleidimas galimas tik esant rasytiniam kitos Salies sutikimui;

20.1.3. Imsis visy biitiny atsargumo priemoniy siekdami uZtikrinti, kad konfidenciali informacija nebiity atskleista
ar naudojama ne Sutarties vykdymo tikslais.

20.2. Konfidencialia informacija nelaikoma:

20.2.1. Informacija, kuri yra vieSai prieinama;

20.2.2. Informacija, kuri yra valdoma $aliy be apribojimy jg atskleisti;

20.2.3. Informacija, kuri privalo biiti atskleista pagal teisés aktus.

21. Saliy pareiSkimai

21.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia kitai Saliai, kad:

21.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveineés valstybés teisés akty reikalavimus;

21.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, batinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty;



21.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia ja saistandiy jstatymy, kity privalomy
teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimuy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimu;

21.1.4. Salies atstovai, pasirae $ig Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti jg pasirasyti;
21.1.5. Sutarties jsigaliojimo diena Salims ios Sutarties salygos yra aikios ir vykdytinos.
21.2. Tiekéjas patvirtina, kad:

21.2.1. nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatyme nurodytuose draudZiamuose susitarimuose ir
susitarimuose, kurie paZeidZia Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme nustatytus principus;

21.2.2. turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekti;

21.2.3. | parduodamas Prekes tretieji asmenys jokiy teisiy ar pretenzijy neturi, Prekeés neareStuotos, néra teisinio
gin¢o objektas, teisé disponuoti Prekémis neatimta ir neapribota.

21.3. Pirkéjas patvirtina, kad:
21.3.1. priims pagal $ios Sutarties salygas kokybiskas patiektas Prekes ir uZ tokias Prekes atsiskaitys.

21.4. Tiekéjas atlygina Pirkéjui nuostolius, Pirkéjo patirtus dél trediyjy asmeny skundy, pareiksty del teisiy,
atsirandanéiy i§ intelektinés veiklos rezultaty, naudojant Prekes ar kurig nors jy dalj, pazeidimo.

22. Nenugalima jéga (force majeure)

22.1. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé esant Sioms
aplinkybéms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir atitinkamuose jj konkretizuojanciuose
pojstatyminiuose teisés aktuose.

22.2. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél kuriy ji
negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama, kai tik suzinojo arba privaléjo suZinoti apie atitinkamas
nenugalima jéga (force majeure) sudarandias aplinkybes, informuoja apie tai kita Salj, prane$dama apie aplinkybiy
pobidj, galima trukmg ir tikéting poveikj, pazymédama tas prievoles, kuriy ji yra arba bus priversta nevykdyti.

22.3. Salis, i3siuntusi tokj prane$ima, privalo biiti atleista nuo ty prievoliy vykdymo tol, kol ta nenugalima jéga
(force majeure) neleidzia jy vykdyti.

22.4. Jei nenugalimos jégos aplinkybés trunka ilgiau kaip 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny, tuomet, bet kuri
Sutarties Salis turi teise nutraukti Sutartj jspédama apie tai kita Salj pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny. Jei
pasibaigus $iam 30 (trisdesimt) dieny laikotarpiui nenugalimos jégos aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir
pagal Sutarties sglygas Salys atleidZiamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

23. Ginéy sprendimo tvarka

23.1. Salys susitaria, kad Sutar¢iai yra taikoma Lietuvos Respublikos teis¢ ir visi Sutartyje nereglamentuoti
klausimai sprendziami vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

23.2. Salys visus gincus, kylan¢ius i3 Sutarties sprendzia derybomis. Deryby pradzia laikoma diena, kuria viena i3
Saliy pateiké pra§yma ra$tu kitai Saliai su siilymu pradéti derybas.

23.3. Nepavykus ginco i$spresti derybomis per 30 (trisde§imt) dieny nuo deryby pradzios, bet koks ginCas
sprendZiamas Lietuvos Respublikos teisme, Kaune, pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

23.4. Nepaisydamos to, kad gindas yra nagringjamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo sutartinius jsipareigojimus,
jeigu nesusitarta kitaip.

24. Etika
24.1. Tiekéjas ir jo darbuotojai per visg Sutarties galiojimo laikotarpj privalo i§laikyti profesinj konfidencialuma.

24.2. Tiekéjas turi imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitgsty situacija, galinti pakenkti neSaliSkam ir
objektyviam Sutarties vykdymui. Galimi interesy konflikto Saltiniai — bendri ekonominiai ar profesiniai interesai,
giminystés ar draugystés rySiai ar kitos sasajos ir bendri interesai. Apie bet kokj interesy konfliktg, kilusj vykdant
Sutartj, turi bati nedelsiant rastu prane$ta Pirkéjui.



25. PraneSimai
25.1. Visi pagal 5ig Sutartj siun¢iami prane§imai turi biiti pateikti rastu.

25.2. Saliy siunéiami prane$imai laikyti pateiktais radtu, jei yra pateikti pastu, elektroniniu pastu, faksu ar jteikiami
asmeniskai Sutartyje Saliy nurodytais adresais. Jei adresatas prane$a kita adress, tai dokumentai privalo biiti
pristatomi naujuoju adresu. Jei adresatas nenurodé kito adreso, tai atsakymas jam siunéiamas tuo paciu adresu,
kuriuo issiystas prane$imas.

25.3. Jei siuntgjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg praneSime. Jei yra nustatytas atsakymo |
rastiSka praneSimg gavimo terminas, siunt¢jas praneSime turéty nurodyti reikalavimag patvirtinti rastiSko praneSimo
gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, biitiny jo prane$imo gavimui uztikrinti.

25.4. PraneSimai neturi bhiti nepagrjstai sulaikomi arba delsiami i3siysti.
26. Baigiamosios nuostatos
26.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

26.2. Salys susitaria, kad visi Sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendZiami remiantis Lietuvos Respublikos teise
ir sutinka, kad $i Sutartis blity reglamentuojama ir aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teiseés aktus.

26.3. Bet kokios Sutarties nuostatos pr[pazmlmas negaliojan¢ia ar priedtaraujanéia Lietuvos Respublikos teisés
aktams neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia Sutarties nuostata turi bati
pakeista nuostata, atitinkancia teisés akty reikalavimus ir kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos
nuostatoms.



Lietuvos sveikatos moksly universitetui

. O
. Ko

Priedas Nr. 2

PASIULYMAS DEL SIENO PIRKIMO [
........ 2018-11-20...........
(Data)
......... Giraités k., Kauno r..........
(Vieta)
Tiekéjas

Pavadinimas, jmonés kodas

V3| Lietuvos sveikatos moksly universiteto
praktinio mokymo ir bandymu centras,

302296985

. Tiekéjo adresas

Akaciju g. 2, Giraités k., LT-54310, Kauno raj.

Uz pasiiilymg atsakingo asmens vardas, pavarde

Andrius Kadinskas

Telefono numeris

Tel. (8 604) 35815

! Fakso numeris

| El. pasto adresas

andrius Kacinskas@Ismuni It

L. Siuo pasiiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis 2018 m.

lapkri¢io 16 d. ra§te Nt. VP2-1431 ir pridedamoje Techningje specifikacijoje.

1.2. Mes sitilome $ig kaina:

[ lentele

Mato 1 vnt. Bendra

| > . . ' . w 5 ) v
; i il R vienetai | Preliminarus | (dézutés) | preliminari
| EilL Prekiy pavadinimas Kiekis* kaina ksl

| Nr. Eur, Eur,

be PVM be PVM
- 2 3 4 J 6

|

| | Sienas rulonais Vat. 300 20,00 | 6000,00

}t

Bendra pasilymo kaina eurais be PVM
(skaitiais ir fodZiais): 6000,00 Eur (3esi tukstanciai eury, 00 ct)

PVM suma

(skailiais ir fodZiais): 1260,00 Eur (vienas takstantis du Simtai $ediasdegimt eury, 00 ct)

(skaiiais ir fo

Bendra palyginamoji pasiiilymo kaina** eurais su PYM
dZiais): 7260,00 Eur (se

Jei suma skaiiais neatitinka sumos ZodZiais, teisinga laikoma suma ZodZiais.
[ $ia kaing jeina visos i$laidos ir visi mokeséiai.

Pastabos:

ni tikstan&iai du Simtai SeSiasdegimt eury, 00 ct) |

a) kainos eurais su PVM pasiilyme nurodomos suapvalintos, paliekant ne daugiau kaip du

skaitmenis po kablelio.

b) tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokeéti PVM, teikéjas nepildo lentelés
eilutés ,,PVM suma (skaidiais ir Zodziais)*. Tokiu atveju teikéjas nurodo priezastis, dél kuriy PVYM

nemoka.



* Preliminarus kiekis — preliminarus prekiy kiekis nebus laikomas maksimaliu, j sutart] jis nebus jraSomas.

#* Bendra palyginamoji pasifilymo kaina negali vir$yti pirkimo salygose nurodytos maksimalios pirkimui
skirtos léSy sumos, t. y. 7260,00 Eur su PVM. Bendra palyginamoji pasitilymo kaina skirta tiekejy
pasiilymams palyginti ir ji j sutartj nebus jraoma. | sutartj bus jrayta maksimali ir minimali pirkimui skirta
[8y suma ir tiekéjo pasidlytas 1 vnt. (Sieno rulono) jkainis.

Patvirtiname, kad siilomos prekés visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus

reikalavimus.

Taip pat patvirtiname, kad mes prisiimame rizika uZ visas islaidas, kurias, teikdami pasiiilymg ir

laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy, privaléjome jskaiciuoti i pasiilymo

kaing.

2. Siame pasiilyme yra pateikta ir §i konfidenciali informacija* (pildyti tuomet, jei bus pateikta
konfidenciali informacija. Teikéjas negali nurodyti, kad konfidencialus yra pasitilymo jkainis

(kaina) arba, kad visas pasiiilymas yra konfidencialus):
3 lentele

Eil. Nr. Pateikto dokumento pavadinimas
1 [galiojimas
Pastaba: *- Siekiant uztikrinti, kad laiméjusiy dalyviy pasiilymuose esancios informacijos
nepriestarauty teisés aktams arba teisétiems tiekéjy interesams, tiekéjo pasiilyme turi biti aiskiai
nurodoma, kurios pasidilymo dalys yra konfidencialios. Tiekéjai pasiiilymo dalj (-is), kuri (-ios) yra
konfidenciali (-ios) turi sugrupuoti ir pateikti pasitilymo 2 lenteléje. Perkanéioji organizacija pasilieka
teisg vieSinti visus tiekéjo pasiiilymo dokumentus, kurie nepazymeéti kaip konfidencialis.

3. Vykdant sutartj pasitelksiu §iuos subtiekéjus - (pildyti tuomet, jei sutarties vykdynui bus pasitelkti
subtiekéjai ir jeigu jie Zinomi)
4 lentelé
Eil. | Prekés numatytos pristatyti Subtiekéjo pavadinimas, juridinio asmens
Nr. | subtiekimo pagrindais kodas (jei pasitelkiamas juridinis asmuo) ir
adresas ir jy atstovai

4, Kartu su pasillymu pateikiami Sie dokumentai:
3 lentelé

Eil. | Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skaidius
Nr,

1. lgaliojimas 1

2. Techniné specifikacija 1

Kadangi Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama, Tiekéjas perkanéiajai
organizacijai jsipareigoja, kad Sutart] vykdys tik tokig teisg turintys asmenys.

_Andrius Kaéinskas_
(Vardas ir pavardeé)

Vie3yjy pirkimy specialistas
(Teikejo (vadovo) arba jo jgalioto asmens
pareigy pavadinimas)




I priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Eil. Prekeés Reikalavimai prekéms Tiekeéjo siilomi techniniai
Nr. | pavadinimas parametrai
1, Sausas, geros kokybés, 1 rulono | Sausas, geros kokybés, 1 rulono

Sienas rulonais

svoris ne maziau 280 kg, apvyniota
tinkleliu (arba lygiaverte tvirtinimo
medzZiaga), jpakavimas turi biiti
nepazeistas, §ienas ne senesnis nei
2018 mety sezono, reikalingas
fermos gyvuliy sérimui.

svoris nuo 280 iki 300 kg,
apvyniota naudojant tinklelj,
jpakavimas nepaZeistas, Sienas
2018 m. sezono, tinkamas fermos
gyvuliy erimui.

e Orientacinis rulony kiekis - 300 rulony. Perkan¢ioji organizacija planuoja pirkti pagal poreikj, t.y.
maksimaliai ne daugiau kaip 7260 su PVM, minimaliai ne maZiau kaip 6500 su PVM.

 Supresuoti Sieno rulonai pirkimui (i$veZimui) turi biiti paruoiti per 7 d. d. nuo uzsakymo
pateikimo pradZios. Uzsakymas ~ perkangiosios organizacijos rastu ( laisku, el. paStu, ar faksu)
pateiktas nurodymas tiekéjui dél prekiy paruodimo, nuo kurio pateikimo dienos pradedamas
skai€iuoti paruogimo terminas.

o Sienas perkamas be pristatymo paslaugos.
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